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{S. Ant. 1-99 şi Ar. Nu. 1-100 tr.ia. Od. 1-100, A. Pers. 155-175, 215-248, 703-747 
tetr. tr.) rezultă că coincidenţa dintre ictus şi ultima silabă a cuvintelor spondaice este departe 
de cifrele globale date de W. S. Allen. Ea se manifestă mai frecvent ln trimetrul tragic şi ln 
he;irnmetrul dactilic, versurile analizate de W. S. Allen (circa 68 şi respectiv 64% din cazuri) 
.şi mai puţin frecvent ln trimetrul comic şi ln tetrametrul trohaic (circa 61 şi respectiv 54 % 
din cazuri). Aceste date, ca şi tntreaga discuţie de mai sus, ne lndreptăţesc, credem, să respin­
.gem ipoteza lui ,V, S. Allen cu privire la existenţa unui accent de intensitate !n greaca clasică. 
Cu atlt mai .mult, cu cit această teorie se loveşte şi de lip a de probabilitate structurală a coexis­
tenţei accentului muzical cu cel de intensitate (exemplul limbilor bantu de sud - cf. p. 120 -
nu credem că poate lnlătura această obiecţie) şi de faptul tulburător, remarcat de altfel şi de 
W. S. Allen, că spre sflrşitul antichităţii accentul tonal devine intensiv, iar presupusul accent 
de intensitate, care ar fi avut acum ocazia să se afirme, dispare fără urme. 

Ar fi regretabil ca această concluzie negativă să influenţeze aprecierea de ansamblu a 
.cititorului asupra unei cărţi care, tmbintnd rigoarea cu concizia şi metodele tradiţionale cu cele 
moderne, va contribui, credem, la răsplndirea principiilor analizei structurale tn rlndul filolo­
gilor clasici. 

Liana Lupaş 

H. G. LIDDELL, R. SCOTT, H. STUART JONES, Greek-English Lexicon. A Supplement, 
edited by E. A. BARBER, with the Assistance of P. MAAS, I. SCHELLER and 
:\I. L. \VEST. Oxford, At the Clarendon Press, 1968. XI+ 153 p. in 4°. 

Dacă , ln 1943, lumea lntreagă n-ar fi trecut prin lncercările ştiute, e probabil că presa 
ştiinţifică de pretutindeni ar fi salutat cu mlndrie lmplinirea unui veac de la apariţia primei 
ediţii a binecunoscutului Lexicon greco-englez lntocmit de Henry George Liddell şi Robert Scott. 
Din zilele lnvăţaţilor oxonieni lucrarea a cunoscut numeroase reelaborări şi tncă şi mai nume­
roase retipăriri, ultima ediţie - îngrijită de H . Stuart Jones - fiind a IX-a, apărută ln 1940 
{dar retipărită fără modificări ln 1948, 1951, 1953, 1958 şi 1961). 

Amploarea acestei ultime prelucrări (2 111 pagini in 4°) ar putea speria pe oricine; nu 
lnsă şi pe succesivii editori, care n-au pregetat şi nu pregetă să-şi continuie truda, lndreptind 
greşelile, lmplinind lacunele, adăugind izvoarelor literare pe temeiul cărora fusese compilat 
ln primul rlnd Lexiconul izvoarele noi - practic inepuizabile - care slnt documentele epigra­
fice şi papiriaeee. Aşa se explică publicarea Suplimentului a cărui apariţie o consemnăm, rodul 
unei munci de doi prezece ani depusă de o echipă de valoroşi lexicografi, plnă la o vreme conduşi 
de Paul Maas, iar după moartea acestuia de E. A. Barber. 

După lnsăşi mărturisirea autorilor, rostul acestei prime fascicule (nu-i greu de presupus, 
lntr-adevăr, că ln deceniile următoare mereu altele vor veni să i se adauge) e să lnregistreze 
materialul lexicografic oferit de inscripţii şi de papiri. In acelaşi timp, el cuprinde lnsă tndrep­
tările şi completările făcute necesare de pregătirea ln ultimii treizecei de ani a numeroase ediţii 
de texte mai corecte declt cele existente la vremea lntocmirii Lexiconului. In sflrşit , cum era 
firesc, prilejul a fost folosit şi pentru lndreptarea greşelilor strecurate ln ediţia a IX-a, fie că-i 
vorba de greşeli de tipar sau de redactare. 
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ln legătură cu t ermenii pentru lnUia oară lnregistraţi lntr-un dicţionar grec de ase­
menea importanţă, trebuie semnalată împrejurarea că autorii Suplimentului n-au lnţeles să se 
ocupe cltuşi de puţin de documentele scrise ln Linear B. Hotărlrea de a lăsa la o parte aceste 
texte, în aşteptarea unui lexic lntocmit de specialişti calificaţi, e desigur judicioasă, chiar dacă 
motivarea acest ei hotărlri prin „îndoielile" care ar mai fi subsistlnd, ni se spune, tn privinţa 
„validităţii" descifrării propuse de Ventris-Cbadwick, nu-i cea mai potrivită. O altă categorie 
de termeni introduşi pentru întlia oară într-un dicţionar grec slnt latinismele oferite de inscripţii 
şi papiri - cele mai multe de origine militară sau administrativă. Numărul lor e de pe acum 
mare şi fără lndoială va mai creşte, pe măsura descoperirilor viitoare, lnlesnind cunoaşterea 

tot mai precisă a procesului de inlluenţare reciprocă a celor două mari culturi din bazinuJ 
Mediteranei antice. 

In lncheiere, un instrument de lucru deosebit de preţios, care nu trebuie să lipsească din 
rafturile nici unei biblioteci de specialitate. 

D. 1\11. Pippidi 

ANTHOLOG IA L YRICA GRAECA, ed. E. Diehl, fasc. 3, lamborum Scriptores, Editio stereo­
typa (edltionis tertlae 1952), Teubner, Leipzig, 1964. 

Această ediţie a cunoscutei Antologii din iambografia greacă, întocmită de E. Diehl şi 
amplificată de R . Beutler, se opreşte, din punctul de vedere al introducerii unor noi fragmente 
papiriacee şi a bibliografiei citate, in pragul deceniului al 5-lea. De atunci au apărut noi ediţii 
ale poemelor lui Arbilob (Bonnard-Lasserre, Les Belles Lettres, 1958) şi Hipponax (O. Masson, 
Klincksieck, 1962) tmbogăţite cu fragmentele papiriacee publicate ln deceniul al 5-lea; lecţiu­
nile, aranjamentul fragmentelor, propunerile de reconstituire a te;xtului cuprinse ln aceste 
din urmă ediţii slnt lndrăzneţe şi sugestive. Te;x:tele îngrijite de Diebl şi Beutler posedă ln schimb 
calitatea lucrului filologic făcut sub pecetea desăvlrşitei onestităţi ştiinţifice. 

Antologia (fasc. 3), care cuprinde numele cele mai reprezentative din domeniul iambo­
grafiei greceşti, lncepe cu fragmente elegiace şi iambice din opera lui Arhiloh şi, treclnd peste 
puntea epocii clasice, ajunge pînă la meliambii lui Cercidas din Megalopolis (citat de Diogenes 
Laertius, VII, 76) şi la acel atlt de original Banchet (Ll&'t7tvov) atribuit poetului şi clntăreţuJui 
Pbilo;x:enos din Leukade (cunoscut şi sub numele de Philoxenos din Cithera, Diog. Laert., 
IV, 36 şi Atbenaios, XI, 467 d; XIV, 642 f, passim). In fe lul acesta A ntologia înfăţişează 

varietăţile şi posibilităţile de expresie lirică a metrului iambic (sec. VII-III l.e.n.), oferind 
totodată şi clteva mostre din iambografia elenistică (Asclepiade din Samos, Apollonios, P hoini;x: 
din Colofon etc.). Nici creaţia populară nu este dată uitării. Cercetătorul are posibilitatea 
să urmărească influenţa cresclndă a iambilor populari asupra creaţiei ettlte. Spre deosebire de 
tematica iambografiei vechi, a,.'Cată lndeosebi pe satira socială ş i personală, iambografia seco­
lelor IV - II l.e.n. lnfierează vicii şi slăbiciuni omeneşti (prostia, l ăcomia, zglrcenia etc.), amin~ 

tind de satira lui Menipp şi de Caracterele lui Teofrast. 
Aparatul critic este structurat pe două registre. Registrul superior (imprimat tn italice) 

se referă ln exclusivitate la ştirile antice despre autor şi te;xtul imprimat. Registrul interior, 
cu trimiteri la rlnd, este variat. Alături de indicaţii bibliografice şi critică de text , acest registru 
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